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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.’ 16/2022

Regime da actividade de exploracio de
jogos de fortuna ou azar em casino

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULOT1I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece as normas sobre o exercicio da activi-
dade das concessiondrias, dos promotores de jogo, dos colaborado-
res e das sociedades gestoras, referidos na Lei n.° 16/2001 (Regime
juridico da exploracdo de jogos de fortuna ou azar em casino).

Artigo 2.°

Definicoes

1. Para efeitos do disposto na presente lei e nos diplomas
complementares, entende-se por:

1) «Principais empregados do promotor de jogo», emprega-
dos que, mediante autorizacdo do promotor de jogo € em nome
deste, emitem titulos de crédito ou recibos de empréstimo, ou
responsaveis maximos pela gestdo financeira ou de actividades;

2) «Principais empregados da sociedade gestora», emprega-
dos que, mediante autorizagdo da sociedade gestora e em nome
desta, realizam negdcios juridicos, ou responsaveis maximos
pela gestao de pessoal, financeira ou de actividades.

2. Para efeitos do disposto no n.° 2 do artigo 6.° e nos artigos
17.°,24.°, 26.° e 40.°, entende-se por «fundos» o dinheiro em
numerdrio ou recursos financeiros de outra natureza e forma,
incluindo as disponibilidades.

Artigo 3.°
Idoneidade

1. A verificagdo da idoneidade das concessiondrias rege-se
pela Lei n.° 16/2001.

2. Estdo sujeitas a verificagdo da idoneidade, permanecendo
idéneas durante o periodo de exercicio da sua actividade ou
das suas fungdes, as seguintes entidades:

1) Os promotores de jogo, bem como os seus sécios, adminis-
tradores e principais empregados;
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2) Os colaboradores;

3) As sociedades gestoras, bem como os seus sdcios titulares
de valor igual ou superior a 5% do seu capital social, adminis-
tradores e principais empregados.

3. A Direccdo de Inspecciao e Coordenagao de Jogos, do-
ravante designada por DICJ, pode, sempre que o considere
necessario, proceder a verificagdo da idoneidade das entidades
relacionadas com o exercicio da actividade dos promotores de
jogo, dos colaboradores ou das sociedades gestoras.

4. Na verificacido da idoneidade, devem ser tidos em conside-
ragao, nomeadamente, os seguintes critérios:

1) A reputacdo do promotor de jogo ou da sociedade gestora;

2) A natureza e a reputagdo das demais sociedades comer-
ciais pertencentes ao mesmo grupo da sociedade gestora;

3) Se a forma como o sujeito objecto de verificagdo conduz
habitualmente os seus negdcios, ou a natureza das suas acti-
vidades profissionais, revela uma propensao acentuada para a
assuncao de riscos excessivos;

4) A situacdo econdmica e financeira do sujeito objecto de
verificagdo;

5) Se existem fundadas suspeitas sobre a licitude da prove-
niéncia dos fundos destinados a participagdo nas actividades
de promogao de jogos, de colaborador ou de gestao de casinos,
ou sobre a verdadeira identidade do titular desses fundos;

6) Se existem transac¢des inadequadas com grupos criminosos;

7) Se o sujeito objecto de verificagao foi acusado ou condena-
do pela pratica de crime punivel com uma pena de prisdo igual
ou superior a 3 anos.

5. Finda a verificacdo, caso o promotor de jogo, o colabora-
dor ou a sociedade gestora nao sejam considerados idéneos,
a DICJ pode fixar um prazo para a sanacdo pela entidade em
causa.

6. Finda a verificacdo, caso o promotor de jogo, o colabora-
dor ou a sociedade gestora ndo sejam considerados idéneos e
esta falta ndo seja sandvel nos termos do nimero anterior, ou
ndo tenha sido sanada dentro do prazo fixado, o promotor de
jogo, o colaborador ou a sociedade gestora cessam o exercicio
das respectivas actividades dentro do prazo fixado pela DICJ.

7. Finda a verificagdo, caso outras entidades que nao os su-
jeitos objecto de verificagao referidos no nimero anterior nao
sejam consideradas idéneas, o promotor de jogo, o colaborador
ou a sociedade gestora cessam qualquer vinculo de cooperagao
ou de actividade com essas entidades dentro do prazo fixado
pela DICJ.

8. Os custos decorrentes da verificacdo da idoneidade sdo su-
portados pelos respectivos promotores de jogo, colaboradores
ou sociedades gestoras.

9. O disposto no presente artigo aplica-se aos requerentes da
licenca de promotor de jogo ou da autorizagao de colaborador.
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Artigo 4.°

Capacidade financeira

1. Os promotores de jogo, os colaboradores e as sociedades
gestoras devem fazer prova de adequada capacidade financeira
para o exercicio da actividade autorizada, sujeitando-se a veri-
ficagdo da capacidade financeira.

2. Na verificagdo da capacidade financeira, devem ser tidos
em consideracdo, nomeadamente, os seguintes critérios:

1) A situagdo econdmica e financeira das entidades referidas
no ndmero anterior;

2) A situagdo econdmica e financeira de entidades estreita-
mente associadas as entidades referidas no ndmero anterior;

3) A situacdo econdmica e financeira dos socios do promotor
de jogo e dos sdcios titulares de valor igual ou superior a 5%
do capital social da sociedade gestora, nomeadamente a dos
socios dominantes.

3. Quando haja justificado receio da falta da adequada ca-
pacidade financeira dos promotores de jogo, colaboradores ou
sociedades gestoras, o Secretdrio para a Economia e Financas
pode exigir aquelas entidades a prestacdo de caucdo especial
adequada, a qual é devolvida quando aquelas entidades possu-
am adequada capacidade financeira.

4. A forma de prestacdo da caugdo especial aplica-se, com as
necessarias adaptagdes, o disposto nos n.”* 2 a 4 do artigo 13.°.

5. Os custos decorrentes da verificagao da capacidade finan-
ceira sdo suportados pelos respectivos promotores de jogo, co-
laboradores ou sociedades gestoras.

6. O disposto no presente artigo aplica-se aos requerentes da
licenca de promotor de jogo ou da autorizagao de colaborador.

Artigo 5.°

Revelacao de informacao

1. Para efeitos de verificagdo da idoneidade ou da capacidade
financeira das entidades referidas nos dois artigos anteriores, o
sujeito objecto de verificagdo tem de disponibilizar a DICJ os
documentos e dados que esta considere necessdrios a tal verifi-
cagdo, bem como autorizar a sua consulta e obtencao.

2. Em caso de incumprimento da obrigacao prevista no nu-
mero anterior, presume-se a falta de idoneidade ou capacidade
financeira da respectiva entidade.

CAPITULOII
Regime de gestao da actividade de jogos
de fortuna ou azar em casino
SECCAOT

Concessionarias

Artigo 6.°

Concessionarias da exploracao de jogos
de fortuna ou azar em casino

1. A exploracao da actividade de jogos de fortuna ou azar em
casino s6 pode ser exercida pelas concessiondrias que tenham
obtido a concessao para tal nos termos da Lei n.° 16/2001.
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2. Para efeitos da exploracdo da actividade de jogos de for-
tuna ou azar em casino, as concessiondrias, sujeitando-se ao
cumprimento das disposicoes legais relativas a prevencao do
branqueamento de capitais e do terrorismo, bem como a iden-
tificagdo clara dos depositantes e a conservagao adequada dos
registos, podem prestar os seguintes servigos:

1) Abertura de contas préprias para os jogadores deposita-
rem fichas ou fundos destinados ao jogo, incluindo a recepg¢do
tempordria de numerario ou valores mobilidrios dos jogadores
para efeitos de depdsito nessas contas;

2) Abertura de contas préprias para os promotores de jogo
e colaboradores depositarem fichas ou fundos destinados ao
exercicio da sua actividade.

SECCAO I

Promotores de jogo

SUBSECCAO I

Licenca

Artigo 7.°

Obrigatoriedade de licenca de promotor de jogo

1. O exercicio da actividade de promogao de jogos estd sujeito
a obtencao de licenga de promotor de jogo.

2. A licenga referida no nimero anterior é vilida desde a
data da sua primeira emissdo até 31 de Dezembro do ano se-
guinte, sendo posteriormente valida pelo periodo de um ano,
podendo ser renovada por iguais periodos de tempo.

3. A licenga de promotor de jogo ndo pode ser transmitida,
por qualquer forma, a terceiros.

4. A emissao, renovacgdo e cancelamento da licenca sao da
competéncia do Secretario para a Economia e Financas.

Artigo 8.°

Emissao e renovacio da licenca de promotor de jogo

1. Pode requerer a emissdo ou renovagdo da licenga de pro-
motor de jogo a sociedade comercial que preencha, cumulati-
vamente, 0s seguintes requisitos:

1) Ter sede da pessoa colectiva na Regido Administrativa
Especial de Macau, doravante designada por RAEM;

2) Ser sociedade por quotas e ter como objecto social, exclu-
sivo, a actividade de promocao de jogos;

3) Ter capital social ndo inferior a 10 000 000 patacas, inte-
gralmente realizado em dinheiro na data do respectivo acto
constitutivo, ndo podendo a situag@o liquida da sociedade ser
inferior a esse valor durante o periodo de validade da licenga;

4) Os socios da sociedade s6 podem ser pessoas singulares
com capacidade de exercicio de direitos;

5) Uma percentagem igual ou superior a 50% do capital
social ser detida por residentes permanentes da RAEM que
tenham completado 21 anos de idade;
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6) Ter acordado com uma concessiondria a prestacdo de ser-
vicos de promocgdo de jogos a mesma;

7) Ter prestado a caugdo referida no artigo 13.%

8) Nio ter quaisquer dividas ou multas aplicadas por viola-
¢ao das disposicoes legais relacionadas com o jogo que estejam
a ser cobradas coercivamente através do processo de execucao
fiscal;

9) A sociedade possuir adequada capacidade financeira;

10) A sociedade e os seus s6cios, administradores e prin-
cipais empregados nao terem sido declarados insolventes ou
falidos, nem serem responsaveis por dividas derivadas da insol-
véncia ou faléncia de terceiros;

11) A sociedade e os seus sécios, administradores e princi-
pais empregados serem idoneos.

2. Para efeitos do disposto na alinea 6) do nimero anterior,
o requerente da licenca tem de submeter a aprovacdo do Secre-
tario para a Economia e Financas, no dmbito do procedimento
do pedido de emissao da licenga de promotor de jogo, a minuta
do contrato de promocdo de jogos previsto no n.° 2 do artigo
10.°, acompanhada da lista dos colaboradores, caso haja, bem
como da declaracdo da concessiondria a aceitar que aqueles
colaboradores exer¢cam actividade nos seus casinos.

Artigo 9.°
Dimensao do sector de promocao de jogos
1. A licenca de promotor de jogo pode ser emitida a quem sa-
tisfaca o disposto no artigo anterior, tendo em consideracao a

situagao operacional global dos promotores de jogo da RAEM
e o nimero maximo destes previsto no nimero seguinte.

2. O niimero maximo anual de promotores de jogo com os
quais cada concessiondria pode celebrar contrato de promogao
de jogos, ¢ fixado pelo Secretdrio para a Economia e Financas
e publicado no sitio da internet da DICJ.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, devem ser
tidos em consideracdo, nomeadamente, os seguintes factores:

1) A politica de desenvolvimento do sector do jogo definida
pelo Governo da RAEM;

2) A situacdo geral de exploracao das concessionarias.

Artigo 10.°

Contrato de promocio de jogos

1. O contrato de promogao de jogos estd sujeito a forma es-
crita e € celebrado em triplicado, sendo as assinaturas objecto
de reconhecimento notarial presencial e ficando a DIC]J, a
concessiondria e o promotor de jogo, respectivamente, com um
exemplar.

2. O contrato referido no nimero anterior contém:
1) Os dados de identificacao das partes contratantes;

2) A duragdo do contrato;
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3) Os termos e a forma do exercicio da actividade pelo pro-
motor de jogo, nomeadamente se existe afectacdo de espagos
préprios, assim como informagdes relativas a respectiva identi-
ficagdo e delimitacdo;

4) A forma de cdlculo da comissdo, observando-se o disposto
no despacho do Secretdrio para a Economia e Financas referi-
donon.° 1 do artigo 19.%

5) A caugdo prestada pelo promotor de jogo a concessiondria;

6) O compromisso de cumprimento da presente lei e da de-
mais legislacdo aplicavel por parte do promotor de jogo;

7) O compromisso de rentincia a foro alheio 8 RAEM e de
submissao a lei vigente na RAEM, por parte da concessionaria
e do promotor de jogo.

3. O promotor de jogo tem de apresentar a DICJ o contrato
de promocao de jogos celebrado com a concessionaria, referido
no n.° 1, no prazo de 10 dias a contar da data da sua celebragao.

Artigo 11°

Suspensio da licenca e levantamento da suspensiao

1. A licenca de promotor de jogo € suspensa:
1) A pedido do promotor de jogo;

2) Caso o promotor de jogo nao retina qualquer dos requisi-
tos exigidos para a emissdo da licenga, sendo a irregularidade
sandvel, nomeadamente no caso de resolugdo do contrato de
promocao de jogos;

3) Caso seja aplicada ao promotor de jogo a medida cautelar
de suspensdo preventiva da actividade;

4) Caso seja aplicada ao promotor de jogo a pena acessoria
ou a sangdo acessoria de proibicao do exercicio da actividade
de promocao de jogos, cuja duracdo nado ultrapasse o prazo de
validade da licenca.

2. No caso referido na alinea 1) do nimero anterior, o prazo
de suspensdo da licenca ndo pode exceder o periodo de seis
meses, nem ultrapassar o prazo de validade da licenca.

3. No caso referido na alinea 2) do n.° 1, a DICJ deve notifi-
car o promotor de jogo dos motivos que levaram a suspensao,
bem como da forma e do prazo de sanacdo, nao podendo este
prazo exceder trés meses; porém, a pedido do promotor de jogo
e mediante autorizacdo do director da DICJ, pode o prazo ser
excepcionalmente prorrogado, no maximo, por trés meses, mas
sem ultrapassar o prazo de validade da licenga.

4. A pedido do promotor de jogo e apds verificacdo do pre-
enchimento dos requisitos exigidos, a suspensao da licenga de
promotor de jogo pode ser levantada:

1) No caso previsto na alinea 1) do n.° 1, quando o promotor
de jogo pretenda retomar o exercicio da sua actividade e, para
o efeito, apresente o pedido a DICJ, com a antecedéncia mi-
nima de 30 dias em relagc@o a data em que pretenda o levanta-
mento da suspensao;
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2) No caso previsto na alinea 2) do n.° 1, quando a irregulari-
dade tenha sido sanada pelo promotor de jogo dentro do prazo
fixado;

3) Nos casos previstos nas alineas 3) e 4) do n.° 1, quando
tenha decorrido o prazo de proibicao do exercicio da actividade.

5. Para efeitos do disposto na alinea 2) do nimero anterior,
no caso de resolugdo do contrato de promogao de jogos, o pro-
motor de jogo tem ainda de, no prazo fixado nos termos do
n.° 3, submeter a aprovagao do Secretdrio para a Economia e
Financgas a minuta do contrato de promogao de jogos a celebrar
com uma concessiondria, sendo aplicdvel, com as necessarias
adaptagdes, o disposto no n.° 2 do artigo 8.°.

6. A suspensdo da licenca de promotor de jogo e o levanta-
mento da respectiva suspensao sdo da competéncia do director
da DICJ.

7. A suspensdo prevista no presente artigo ndo afecta a reno-
vacao da licenca.

Artigo 12.°

Cancelamento da licenca

1. A licenca de promotor de jogo € cancelada:
1) A pedido do promotor de jogo;

2) Caso o promotor de jogo nao tenha iniciado a actividade
no prazo de seis meses, a contar da data da emissdo da licenca,
sem que haja motivo justificado e que seja aceite pelo director
da DICJ;

3) Caso o promotor de jogo transmita, por qualquer forma, a
licenga a terceiros;

4) No termo do prazo de validade da licenca, sem que tenha
sido renovada;

5) Caso o contrato de promocao de jogos tenha sido resol-
vido e o promotor de jogo ndo tenha apresentado a minuta do
contrato de promocao de jogos a celebrar com uma concessio-
ndria dentro do prazo fixado pela DICJ;

6) Caso tenha decorrido o prazo de suspenséo da licenca, sem
que o promotor de jogo tenha requerido o seu levantamento;

7) Caso o promotor de jogo nado retina qualquer dos requisi-
tos exigidos para a emissdo da licenca, e a irregularidade seja
insandvel, ou ndo seja sanada pelo promotor de jogo dentro do
prazo fixado nos termos do n.° 3 do artigo anterior;

8) Caso a licenca tenha sido obtida pelo promotor de jogo
com base em falsas declaragdes, elementos falsos ou outros
meios ilicitos;

9) Caso o tribunal tenha decretado a dissolugdo do promotor
de jogo;

10) Caso seja aplicada ao promotor de jogo a medida cautelar
de suspensao preventiva da actividade, ou a pena acesséria ou
sancdo acessoria de proibi¢do do exercicio da actividade de
promocao de jogos, cuja duracao ultrapasse o prazo de valida-
de da licenca;
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11) Caso o promotor de jogo exerca a sua actividade durante
o periodo de suspensdo da licenca;

12) Caso o promotor de jogo nao preste a caugao especial de
acordo com o n.° 3 do artigo 4.°, ou ndo reponha a caugdo de
acordo com o n.° 2 do artigo 14.%

13) Caso o promotor de jogo viole o disposto nos artigos 16.°
ou 172

14) Caso ocorra a exting@o da sociedade comercial titular da
licenca de promotor de jogo.

2. No caso previsto na alinea 1) do nimero anterior, o pro-
motor de jogo tem de apresentar o pedido a DICJ, com a ante-
cedéncia minima de 30 dias em relagdo a data em que pretenda
cessar a actividade.

SUBSECCAO 11

Caucao

Artigo 13.°

Caucao de promotor de jogo

1. Para garantia do cumprimento, pelo promotor de jogo, do
pagamento dos custos decorrentes da verificagdo da idoneidade
e da capacidade financeira, das obrigacdes legais e do paga-
mento de multas resultantes do exercicio da actividade de pro-
mocao de jogos, o requerente da licenca de promotor de jogo
tem de prestar uma caugao.

2. A caucdo s6 pode ser prestada através de numerdrio ou de
garantia bancdria, ndo podendo essa garantia bancdria estar
sujeita a quaisquer cldusulas acessorias.

3. A caugdo prestada em numerdrio referida no nimero
anterior € efectuada num dos bancos agentes do Tesouro da
RAEM, devendo ser especificado o fim a que se destina.

4. A garantia bancdria referida no n.° 2 ¢ emitida por um
banco legalmente autorizado a exercer actividade na RAEM,
que garante o pagamento imediato do montante da caucao,
apos a solicitagdo do Governo da RAEM, ndo podendo ser
adiado ou recusado o pagamento, sob qualquer fundamento.

Artigo 14.°

Utilizacio e reposicao da caucao

1. Caso as obrigagdes, os custos e as multas referidos no n° 1 do
artigo anterior nao sejam cumpridas ou pagos dentro do prazo
fixado pela DICJ, esta pode utilizar a caucdo prevista no artigo
anterior.

2. Caso a caucdo seja utilizada ao abrigo do ntimero anterior,
o promotor de jogo repde a caucdo, no prazo de 30 dias a
contar da data da recepcao da notificacdo emitida pela DICJ para
o efeito, apresentando o respectivo comprovativo junto da mesma.
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Artigo 15.°

Devolucao da caucao

No caso de desisténcia do pedido, indeferimento do pedido
ou cancelamento da licenca, a DICJ pode, a pedido do reque-
rente da licenca ou promotor de jogo, efectuar a devolucao
da caugdo, depois de deduzidas as importancias e as taxas
devidas, nos termos da presente lei e dos respectivos diplomas
complementares.

SUBSECCAO III

Regras para o exercicio da actividade de promocao de jogos

Artigo 16.°

Exclusividade

1. Cada promotor de jogo s6 pode exercer a actividade de
promocao de jogos junto de uma concessiondria.

2. O promotor de jogo s6 pode promover actividades de jogos
de fortuna ou azar em casino junto da concessiondria mediante
recebimento de comissoes.

Artigo 17.°

Actos proibidos aos promotores de jogo

1. E proibido ao promotor de jogo recorrer ao apoio de en-
tidades que ndo sejam os seus administradores, empregados
ou colaboradores, no exercicio da actividade de promogao de
jogos.

2. E proibido ao promotor de jogo compartilhar, por qual-
quer forma, as receitas dos casinos com a concessionaria.

3. E proibido ao promotor de jogo efectuar, através da com-
partilha das receitas dos casinos, o pagamento de comissdes a
qualquer entidade com quem coopere.

4. E proibido ao promotor de jogo cooperar com aquele que
se encontre proibido de exercer a actividade de promocado de
jogos ou de colaborador.

5. E proibido ao promotor de jogo depositar, por si ou por
intermédio de terceiros, fichas ou fundos de outrem.

Artigo 18.°

Autorizacao de alteracao

1. Esta sujeita a autorizacdo do Secretdrio para a Economia
e Financas, sob pena de nulidade, a mudanca de socios da so-
ciedade ou a alteracdo do contrato de promocgao de jogos pelo
promotor de jogo.

2. Estéd sujeita a autorizagao do director da DICJ, sob pena
de nulidade, a alteracdo, pelo promotor de jogo, de qualquer
uma das seguintes situagoes:

1) Participacdes representativas do capital social por parte
dos sécios da sociedade;
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2) Constituicao dos 6rgaos sociais;
3) Titulares dos 6rgdos sociais ou principais empregados.

3. A alteragdo do contrato de promogio de jogos referida no
n.° 1 aplica-se, com as necessdrias adaptacdes, o disposto no
artigo 10.°.

4. O promotor de jogo necessita de requerer a Conservatdria
dos Registos Comercial e de Bens Méveis, doravante designada
por CRCBM, o registo dos factos em causa ap0s ter obtido as
autorizagdes referidas nos n.”* 1 e 2, enviando a DICJ, no prazo
de 15 dias a contar da data da conclusdo do registo, certiddes
do registo e dos respectivos documentos arquivados emitidas
pela CRCBM.

Artigo 19.°

Limitacdo das comissoes

1. O limite mdximo das comissdes dos promotores de jogo
e a respectiva forma de calculo sdo fixados por despacho do
Secretdrio para a Economia e Finangas a publicar no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau, doravante
designado por Boletim Oficial.

2. Sdo consideradas e calculadas como comissoes, dentro do
limite maximo referido no niimero anterior, quaisquer vanta-
gens ou liberalidades que sejam oferecidas ou proporcionadas,
na RAEM ou no exterior, de forma directa ou indirecta, ao
promotor de jogo pela concessiondria, sociedade participada
pela concessiondria ou demais sociedades comerciais perten-
centes a0 mesmo grupo da concessiondria.

Artigo 20.°

Remessa das listas

1. O promotor de jogo remete, no prazo de 30 dias a contar
da data da obtencdo da licenca, a lista dos seus administrado-
res e principais empregados a concessiondria com a qual cele-
brou o contrato de promogao de jogos.

2. No caso da alteragdo referida na alinea 3) do n.° 2 do ar-
tigo 18.° o promotor de jogo remete, no prazo de cinco dias a
contar da data da autorizacdo da respectiva alteracdo, a lista
actualizada a concessiondria com a qual celebrou o contrato de
promocgao de jogos.

SECCAO ITI

Colaboradores

Artigo 21.°

Autorizacao de colaborador

1. A prestacdo de apoio ao exercicio da actividade dos pro-
motores de jogo estd sujeita a obtencao da autorizacao de cola-
borador.

2. Pode requerer a emissdo ou renovacao da autorizagdo de
colaborador quem preencher, cumulativamente, os seguintes
requisitos:

1) Ter completado 21 anos de idade e ter capacidade de exer-
cicio de direitos;
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2) Ser idéneo;

3) Ter acordado em colaborar com, pelo menos, um promo-
tor de jogo;

4) Ter prestado caugio.

3. Para efeitos do disposto na alinea 3) do nimero anterior,
o requerente da autorizacdo de colaborador tem de submeter
a aprovacao do director da DICJ, no ambito do procedimento
do pedido de emissdo da autorizacao de colaborador, a minuta
do contrato de colaboragao a celebrar com o promotor de jogo,
acompanhada da declaracdo da concessiondria a aceitar que o
requerente exerca actividade nos seus casinos.

4. A autorizagao referida no n.° 1 € vdlida desde a data da sua
primeira emissdo até 31 de Dezembro do ano seguinte, sendo
posteriormente vélida pelo periodo de um ano, podendo ser
renovada por iguais periodos de tempo.

5. O limite maximo anual do nimero total de colaboradores
¢é determinado pela DICJ e publicado no seu sitio da internet.

6. A caucdo do colaborador aplica-se, com as necessarias
adaptacdes, o disposto nos artigos 13.°a 15.°

7. A emissao, renovacao e revogagao da autorizacao de cola-
borador sdao da competéncia do director da DICJ.

8. Sem prejuizo do disposto na alinea 5) do artigo 23.°, o co-
laborador tem de comunicar a DICJ a cessacdo da colaboracdo
com o promotor de jogo, no prazo de cinco dias a contar da
data da ocorréncia de tal facto.

9. O colaborador tem de comunicar & DICJ, com a antece-
déncia minima de 20 dias, a mudanca de promotor de jogo com
quem colabora, aplicando-se, com as necessarias adaptagdes, o
disposto no n.° 3 e no artigo seguinte, podendo apenas prestar
apoio ao promotor de jogo no exercicio da sua actividade de-
pois da aprovacao da minuta do respectivo contrato pelo direc-
tor da DICJ.

Artigo 22.°

Contrato de colaboraciao

1. O contrato de colaboracdo estd sujeito a forma escrita e é
celebrado em quadruplicado, sendo as assinaturas objecto de
reconhecimento notarial presencial e ficando a DICJ, a conces-
siondria, o promotor de jogo e o colaborador, respectivamente,
com um exemplar.

2. O contrato referido no nimero anterior contém:
1) Os dados de identificag@o das partes contratantes;
2) O contetdo dos servicos a prestar;

3) A duragdo do contrato;

4) A retribuigdo a receber pelo colaborador e a sua forma de
célculo, ndo podendo aquela exceder o limite maximo fixado
no despacho do Secretdrio para a Economia e Financas referido
no n.° 1 do artigo 19.%

5) O compromisso de cumprimento da presente lei e da de-
mais legislag@o aplicavel por parte do colaborador;
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6) O compromisso de rentncia a foro alheio a RAEM e de
submissdo a lei vigente na RAEM, por parte do promotor de
jogo e do colaborador.

3. Sao calculadas como retribuigio referida na alinea 4) do
nimero anterior quaisquer vantagens ou liberalidades que se-
jam oferecidas ou proporcionadas, na RAEM ou no exterior,
de forma directa ou indirecta, ao colaborador pelo promotor
de jogo ou sociedade participada pelo promotor de jogo.

4. As alteracdes ao contrato de colaboragdo estdo sujeitas a
autorizagao do director da DICJ, sob pena de nulidade.

5. O colaborador tem de apresentar a DICJ o contrato de
colaboragao celebrado com o promotor de jogo, referido non.° 1,
no prazo de 10 dias a contar da data da sua celebragao.

Artigo 23.°

Revogacao da autorizacao
A autorizagao de colaborador ¢ revogada:
1) A pedido do colaborador;

2) Caso o colaborador nao tenha iniciado a actividade no
prazo de seis meses, a contar da data da emissdo da autoriza-
¢do0, sem que haja motivo justificado e que seja aceite pelo di-
rector da DICJ;

3) No termo do prazo de validade da autorizagdo, sem que
tenha sido renovada;

4) Caso o colaborador deixe de reunir os requisitos exigidos
para a emissao da autorizagao, e a irregularidade seja insana-
vel, ou ndo seja sanada pelo colaborador dentro do prazo fixa-
do pela DICJ;

5) Caso todos os contratos de colaboracdo tenham sido re-
solvidos e o colaborador ndo tenha apresentado a minuta do
contrato de colaboragdo a celebrar com qualquer promotor de
jogo dentro do prazo fixado pela DICJ;

6) Caso a autorizacdo tenha sido obtida pelo colaborador
com base em falsas declaragdes, elementos falsos ou outros
meios ilicitos;

7) Caso seja aplicada ao colaborador a pena acessoria ou
san¢do acessoria de proibi¢do do exercicio da actividade de
colaborador, cuja duracdo ultrapasse o prazo de validade da
autorizacao;

8) Caso o colaborador exerca a sua actividade durante o pe-
riodo em que lhe tenha sido aplicada a medida cautelar de sus-
pensdo preventiva da actividade, ou a pena acessoria ou sangao
acessoria de proibicao do exercicio da actividade de colabora-
dor;

9) Caso o colaborador viole o disposto no artigo seguinte;

10) Em caso de morte do colaborador.
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Artigo 24.°

Actos proibidos aos colaboradores

1. O colaborador nao pode realizar operagdes de concessao
de crédito para jogo ou para aposta em casino, em nome de
qualquer pessoa.

2. E proibido ao colaborador depositar, por si ou por inter-
médio de terceiros, fichas ou fundos de outrem.

SECCAO 1V

Sociedades gestoras

Artigo 25.°

Autorizaciao

1. O objecto social das sociedades gestoras limita-se a gestdao
dos casinos das concessionarias.

2. A concessiondria que pretenda contratar uma sociedade
gestora para lhe prestar servicos de gestdo dos casinos tem
de obter a autorizagdo do Chefe do Executivo, submetendo a
aprova¢ao do mesmo a minuta do contrato de gestao a celebrar
com a sociedade gestora.

3. A sociedade gestora referida no nimero anterior tem de
prestar uma caucdo, a qual é aplicdvel, com as necessarias
adaptagdes, o disposto nos artigos 13.°a 15.°.

4. Caso a sociedade gestora viole o disposto no artigo seguinte,
a autorizacdo referida no n.° 2 é revogada.

Artigo 26.°

Actos proibidos as sociedades gestoras

1. E proibida a celebracdo de contrato de gestdo entre uma
sociedade gestora e mais do que uma concessiondria.

2. E proibido a sociedade gestora celebrar negécio juridico
com a concessiondria pelo qual aquela assuma ou possa as-
sumir poderes de gestdo relativamente a concessiondria, sob
pena de nulidade.

3. E proibido a sociedade gestora gerir as actividades finan-
ceiras dos casinos, nomeadamente em matéria de contabilidade
ou de liquidacao de fichas e de fundos provenientes dos jogos.

4. A sociedade gestora sé pode receber da concessiondria
a retribuicdo relativa a gestdo, ndo podendo, nomeadamente,
compartilhar, por qualquer forma, as receitas dos casinos com
a concessionaria, ou receber comissoes.

5. E proibido a sociedade gestora depositar, por si ou por in-
termédio de terceiros, fichas ou fundos de outrem.

Artigo 27°

Contrato de gestao

1. O contrato de gestdo esta sujeito a forma escrita e € cele-
brado em triplicado, sendo as assinaturas objecto de reconhe-
cimento notarial presencial e ficando a DICJ, a concessiondria
e a sociedade gestora, respectivamente, com um exemplar.
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2) O contetido dos servicos a prestar;

3) A drea do casino que constitui objecto da gestdo e infor-
macodes relativas a respectiva identificag@o e delimitagao;

4) A duracdo do contrato;
5) A retribuicao relativa a gestdo e a forma de pagamento;

6) O compromisso de cumprimento da presente lei e da de-
mais legislac@o aplicavel por parte da sociedade gestora;

7) O compromisso de rentincia a foro alheio 8 RAEM e de
submissdo a lei vigente na RAEM, por parte da concessiondria
e da sociedade gestora.

3. Sao consideradas como retribuigao relativa a gestdo quais-
quer vantagens ou liberalidades que sejam oferecidas ou pro-
porcionadas, na RAEM ou no exterior, de forma directa ou
indirecta, a sociedade gestora pela concessiondria, sociedade
participada pela concessiondria ou demais sociedades comer-
ciais pertencentes ao mesmo grupo da concessionaria.

4. As alteragdes ao contrato de gestdo estdo sujeitas a autori-
zagdo do Secretdrio para a Economia e Finangas, sob pena de
nulidade.

5. Na aprovagdo da minuta do contrato referida no n.° 2 do
artigo 25.° e na autorizagao das alteragdes ao contrato a que
se refere o nimero anterior, deve ter-se em consideracao,
nomeadamente, se as respectivas cldusulas contratuais violam
o disposto no artigo anterior.

6. A concessiondria tem de apresentar a DICJ o contrato de
gestdo celebrado com a sociedade gestora, referido no n.° 1, no
prazo de 10 dias a contar da data da sua celebragao.

Artigo 28.°

Autorizacao de alteracao

1. Esta sujeita a autorizacdo do Secretdrio para a Economia
e Finangas, sob pena de nulidade, a alteracdo, por parte da so-
ciedade gestora, de qualquer uma das seguintes situacoes:

1) Constituicao dos 6rgaos sociais;

2) Sécios titulares de valor igual ou superior a 5% do capital
social da sociedade;

3) Titulares dos 6rgaos sociais ou principais empregados.

2. A sociedade gestora, com sede da pessoa colectiva na
RAEM, necessita de requerer a CRCBM o registo dos factos
em causa apos ter obtido a autorizagado referida no niimero an-
terior, enviando a DICJ, no prazo de 15 dias a contar da data
da conclusdo do registo, certidoes do registo e dos respectivos
documentos arquivados emitidas pela CRCBM.
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CAPITULO III

Deveres e responsabilidade solidaria

SECCAO I

Deveres gerais

Artigo 29.°

Deveres das concessionarias

1. As concessiondrias estdo sujeitas ao cumprimento dos
deveres relacionados com a actividade de promocao de jogos
previstos no n.° 2 do artigo 22.° da Lei n.° 16/2001.

2. As concessiondrias estdo ainda sujeitas ao cumprimento
dos seguintes deveres:

1) Nao compartilhar, por qualquer forma, com outra enti-
dade, as receitas dos casinos, sem prejuizo do disposto no n.° 3
do artigo 5.° da Lei n.° 7/2022 (Alteracdo a Lei n.° 16/2001 —
Regime juridico da exploracao de jogos de fortuna ou azar em
casino);

2) Estabelecer e executar um mecanismo de comunicagdo
com os promotores de jogo, relativamente as operagdes de troca
de fichas e de concessdo de crédito para jogo ou para aposta
em casino, e apresentar anualmente a DICJ as respectivas in-
formacdes;

3) Apresentar periodicamente a DICJ informacdes sobre o
depésito e a circulagdo de fichas ou outros fundos relacionados
com 0 jogo;

4) Estabelecer e executar um mecanismo para a fiscalizagdo
continua das actividades dos promotores de jogo, colaborado-
res e sociedades gestoras, incluindo os servigos prestados pelos
mesmos e os respectivos actos financeiros, bem como estabe-
lecer e executar medidas preventivas contra a pratica de actos
ilicitos por aquelas entidades;

5) Elaborar e executar os planos de gestao de riscos para res-
ponder a incidentes de risco;

6) Apresentar anualmente & DICJ uma lista dos promotores
de jogo que pretendam exercer actividades nos seus casinos
no ano seguinte, bem como dos sécios, titulares dos 6rgaos
sociais, principais empregados e colaboradores dos promotores
de jogo;

7) Apresentar relatérios & DICJ sobre situagdes relevantes
respeitantes a actividade dos promotores de jogo, dos colabora-
dores e das sociedades gestoras, no prazo de 15 dias a contar da
data da sua ocorréncia, resolvendo-as de acordo com os planos
de gestdo de riscos referidos na alinea 5), bem como apresentar
eventuais propostas de melhorias e proceder aos trabalhos de
acompanhamento;

8) Comunicar a DICJ a alteracdo dos promotores de jogo e
dos seus sdcios, titulares dos 6rgaos sociais, principais empre-
gados e colaboradores, no prazo de cinco dias a contar da data
do conhecimento de tal facto;

9) Comunicar a DICJ o incumprimento, total ou parcial, por
parte do promotor de jogo, das obrigacdes previstas no contra-
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to de promocdo de jogos, ou a resolugdo do mesmo contrato,
no prazo de cinco dias a contar da data do conhecimento de tal
facto ou da data da resolugdo do contrato;

10) Comunicar a DICJ a alteracao dos sécios titulares de
valor igual ou superior a 5% do capital social, titulares dos 6rgaos
sociais e principais empregados da sociedade gestora, no prazo de
cinco dias a contar da data do conhecimento de tal facto;

11) Comunicar a DICJ a cessac¢do da cooperagdo com a
sociedade gestora, no prazo de cinco dias a contar da data da
ocorréncia de tal facto;

12) Exibir, em lugar visivel do casino, as designacdes ¢ os
nuimeros das licencas dos promotores de jogo, bem como a de-
signacdo da sociedade gestora;

13) Emitir cartdo de identificacdo pessoal para uso dos
administradores e empregados dos promotores de jogo e das
sociedades gestoras, bem como dos colaboradores no exercicio
das suas fungdes nos seus casinos;

14) Comunicar 2 DICJ o modelo do cartdo de identificacdo
pessoal referido na alinea anterior e as respectivas alteragoes,
com a antecedéncia minima de cinco dias em relacdo ao seu
uso.

Artigo 30.°

Deveres dos promotores de jogo

1. Os promotores de jogo estdo sujeitos ao cumprimento dos
seguintes deveres:

1) Comunicar, a DICJ e a concessiondria, logo que deles
tenham conhecimento, quaisquer indicios da pratica de crimes
ou da violacao da presente lei ou demais legislagao relacionada
com o jogo nos casinos onde exercem a sua actividade, sem
prejuizo dos deveres previstos noutras leis;

2) Sujeitar-se a supervisao da DICJ e da concessionaria;

3) Cumprir as instrugdes emitidas pela DICJ, de acordo com
as suas atribuigdes;

4) Apresentar, mensalmente, 8 DICJ e a concessiondria, re-
latérios financeiros relativos ao més anterior, bem como relaté-
rios sobre operagdes de valor elevado respeitantes ao jogo;

5) Apresentar a concessiondria, para efeitos de verificagdo,
informacdes relativas as actividades de jogo praticadas pelos
jogadores, nomeadamente informagdes sobre as operacdes de
concessao de crédito para jogo ou para aposta em casino e de
troca de fichas;

6) Dispor de todos os livros e documentos da escrituragdo
mercantil;

7) Comunicar a DICJ a alterag@o dos estatutos da sociedade
ou a celebracdo de acordos parassociais, no prazo de cinco dias
a contar da data da ocorréncia de tais factos;

8) Supervisionar o uso de cartdes de identificagdo, emitidos
pela concessiondria, por parte dos seus administradores e em-
pregados no exercicio das suas fungdes nos casinos.
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2. O montante das operacdes de valor elevado referidas na
alinea 4) do ntimero anterior é fixado pelo Secretdrio para a
Economia e Financas.

3. No caso referido na alinea 7) do n.° 1, se os acordos pa-
rassociais forem celebrados por alguns dos sécios, o prazo de
comunicacdo conta-se a partir da data em que o promotor de
jogo tiver conhecimento desse facto.

Artigo 31°

Deveres dos colaboradores

Os colaboradores estdo sujeitos ao cumprimento dos seguin-
tes deveres:

1) Comunicar, a DICJ, a concessiondria e ao promotor de
jogo, logo que deles tenham conhecimento, quaisquer indicios
da prética de crimes ou da violacdo da presente lei ou demais
legislacdo relacionada com o jogo nos casinos onde exercem a
sua actividade, sem prejuizo dos deveres previstos noutras leis;

2) Sujeitar-se a supervisdo da DICJ, da concessiondria e do
promotor de jogo;

3) Cumprir as instru¢oes emitidas pela DICJ, de acordo com
as suas atribuigdes;

4) Usar o cartdo de identificacdo, emitido pela concessiond-
ria, no exercicio das suas actividades nos casinos.

Artigo 32.°

Deveres das sociedades gestoras

1. As sociedades gestoras estdo sujeitas ao cumprimento dos
seguintes deveres:

1) Comunicar, a DICJ e a concessionaria, logo que deles
tenham conhecimento, quaisquer indicios da prética de crimes
ou da violacao da presente lei ou demais legislagdo relacionada
com o0 jogo nos casinos onde exercem a sua actividade, sem
prejuizo dos deveres previstos noutras leis;

2) Apresentar a DICJ um projecto de gestdo dos casinos e
eventuais projectos de alteracao;

3) Sujeitar-se a supervisdao da DICJ e da concessiondria;

4) Cumprir as instruc¢des emitidas pela DICJ, de acordo com
as suas atribuigdes;

5) Comunicar a DICJ a alterag¢do dos estatutos da sociedade
ou a celebragdo de acordos parassociais, no prazo de cinco dias
a contar da data da ocorréncia de tais factos;

6) Supervisionar o uso de cartdes de identifica¢do, emitidos
pela concessiondria, por parte dos seus administradores e em-
pregados no exercicio das suas func¢des nos casinos.

2. No caso referido na alinea 5) do nimero anterior, se 0s
acordos parassociais forem celebrados por alguns dos sécios,
o prazo de comunicagdo conta-se a partir da data em que a so-
ciedade gestora tiver conhecimento desse facto.
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SECCAOII

Responsabilidade solidaria

Artigo 33.°

Responsabilidade solidaria das concessionarias

1. As concessiondrias sdo solidariamente responsdveis pelas
multas administrativas e responsabilidade civil resultantes do
exercicio da actividade de promocao de jogos autorizada ou do
exercicio da actividade de colaborador autorizada nos seus ca-
sinos, pelas seguintes entidades:

1) Promotores de jogo, seus administradores e principais em-
pregados;

2) Colaboradores.

2. As concessiondrias sdo solidariamente responsaveis pelas
multas administrativas e responsabilidade civil resultantes do
exercicio da actividade de gestdo autorizada nos seus casinos
pelas sociedades gestoras e pelos administradores e principais
empregados destas.

3. A responsabilidade soliddria referida no presente artigo
pode ser excluida quando se comprove que a concessionaria
cumpriu responsavelmente o seu dever de supervisao.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, devem ser
tidas em consideracdo, nomeadamente, as seguintes situagoes:

1) O mecanismo de fiscalizac@o estabelecido pela concessio-
ndria e a sua execucao;

2) As medidas adoptadas pela concessiondria para evitar a
ocorréncia de actos ilicitos.

Artigo 34.°

Responsabilidade solidaria dos promotores de jogo

Os promotores de jogo sdo solidariamente responsaveis pelas
multas administrativas e responsabilidade civil resultantes do
exercicio das fungdes ou actividades pelos seus administrado-
res, empregados e colaboradores.

Artigo 35°

Responsabilidade solidaria das sociedades gestoras

As sociedades gestoras sdo solidariamente responsaveis
pelas multas administrativas e responsabilidade civil resultantes
do exercicio das funcdes pelos seus administradores e emp-
regados.
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CAPITULO IV

Fiscalizaciio e regime sancionatério

SECCAOT

Fiscalizacao

Artigo 36.°

Competéncia

1. Compete a DICJ e a Direcgdo dos Servicos de Financas,
doravante designada por DSF, a fiscalizagao do cumprimento
da presente lei e dos respectivos diplomas complementares,
sem prejuizo das competéncias legalmente atribuidas a outras
entidades.

2. O pessoal de fiscalizacdo das entidades referidas no nu-
mero anterior pode exercer as suas func¢des de fiscalizagdo a
qualquer momento e sem aviso prévio e, quando o mesmo se
encontrar devidamente identificado, as entidades em causa
obrigam-se a:

1) Permitir a entrada e a permanéncia do pessoal de fiscali-
zagdo nos locais onde pretende exercer a ac¢do de fiscalizag@o
até a conclusdo da mesma;

2) Exibir e fornecer os documentos e outros dados neces-
sdrios ao exercicio da competéncia de fiscalizagdo prevista na
presente lei;

3) Fornecer quaisquer documentos ou bens que constituam
objecto da infraccdo ou que se revelem necessdrios a instrucao
do processo, quando a DICJ e a DSF emitirem ordem de apre-
ensdo.

3. Sempre que a DSF, no exercicio das suas func¢des de fisca-
lizacdo, tome conhecimento de infrac¢do administrativa pre-
vista na presente lei, deve lavrar auto de noticia e remeté-lo a
DICJ, para esta instaurar os procedimentos relativos a mesma.

Artigo 37°

Poderes de autoridade piblica

O pessoal da DICJ e da DSF, no exercicio das suas funcoes
de fiscalizagdo, goza de poderes de autoridade publica, poden-
do solicitar, nos termos da lei, as autoridades policiais e admi-
nistrativas a colaboracdo que se mostre necessdria, nomeada-
mente em caso de oposicdo ou de resisténcia ao exercicio das
suas fungdes.

Artigo 38.°

Requerimento da dissolucao e liquidacao judicial

Sem prejuizo da legitimidade atribuida por lei a outras en-
tidades para apresentagdo do mesmo requerimento, a DICJ
pode requerer a dissolucdo judicial e a liquidagdo judicial de
qualquer entidade que, sem se encontrar licenciada, exerga
a actividade de promocao de jogos, ou de qualquer entidade
contratada que preste servigos de gestdo de casinos, sem que a
concessiondria tenha obtido autorizacao para o efeito.
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Artigo 39.°

Medidas cautelares

1. Quando haja fortes indicios de que a continuac¢do do exer-
cicio da actividade pelo promotor de jogo ou colaborador possa
causar danos graves ou dificilmente repardveis ao interesse
publico, nomeadamente quando haja riscos de destruicdo ou
perda de provas ou de continuacdo da pratica de infracg¢oes
pelo agente, o Secretdrio para a Economia e Finangas pode,
atendendo a gravidade do acto e ao grau de culpa do agente,
aplicar aquelas entidades as seguintes medidas cautelares:

1) Suspensao preventiva da actividade dos promotores de
jogo ou colaboradores;

2) Suspensdo da apreciagdo de pedidos de licengas ou autori-
zagdes apresentados nos termos da presente lei.

2. A aplicagdo das medidas previstas no presente artigo tem
de obedecer aos principios da necessidade, proporcionalidade
e adequacdo aos objectivos propostos.

3. Se, ap6s a aplicagdo das medidas nos termos do presente
artigo, se verificar a inexisténcia dos riscos para a seguranga
previstos no n.° 1, o Secretdrio para a Economia e Finangas
procede, de imediato, ao seu levantamento.

4. As medidas cautelares referidas no n.° 1 tém a duracao
maxima de um ano, a contar da data da decisdo da sua aplica-
¢ao, sem prejuizo do levantamento das mesmas.

5. O disposto no presente artigo é aplicavel, com as necessa-
rias adaptagdes, as concessiondrias e as sociedades gestoras,
sendo a aplicacdo e o levantamento das medidas cautelares da
competéncia do Chefe do Executivo.

SECCAO 11

Regime sancionatério

SUBSECCAO 1

Crime

Artigo 40.°

Crime de deposito ilicito

1. A concessiondria, promotor de jogo ou sociedade gestora,
o seu administrador ou representante, a pessoa sob a autorida-
de destes, no exercicio das suas fung¢des, ou o colaborador, no
exercicio da sua actividade, que proceda ao depdsito de fundos
de outrem nao destinados ao jogo, € punido com as seguintes
penas, se pena mais grave lhe ndo couber por for¢a de outra
disposi¢do legal:

1) Pena de pris@o de 2 a 5 anos, relativamente as pessoas sin-
gulares;

2) Penas previstas no artigo 43.° relativamente as pessoas co-
lectivas.
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2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, entende-se
por «depdsito» o acto de depositar os fundos na concessiona-
ria, promotor de jogo, colaborador ou sociedade gestora.

3. No ambito do processo penal, as acusacdes, os despachos
de prontncia e as decisdes judiciais transitadas em julgado
relativos ao crime previsto no presente artigo devem ser comu-
nicados a DICJ.

Artigo 41.°

Crime de desobediéncia

1. Incorre no crime de desobediéncia simples quem recusar
a entrada e a permanéncia do pessoal de fiscalizagdo da DICJ
ou da DSF, em locais sujeitos a fiscalizacdo, até a conclusdo
da acg¢do de fiscalizacdo, ou a exibi¢do e fornecimento dos
documentos, dados e bens solicitados, nos termos da lei, pelo
pessoal de fiscalizacao.

2. Incorre no crime de desobediéncia qualificada quem néo
cumprir a suspensao preventiva da actividade referida no arti-
g0 39.°.

Artigo 42.°

Responsabilidade penal das pessoas
colectivas ou entidades equiparadas

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente consti-
tuidas, as associacdes sem personalidade juridica e as comis-
sOes especiais s@o responsaveis pela prética dos crimes previs-
tos na presente lei, quando cometidos em seu nome e no seu
interesse colectivo:

1) Pelos seus 6rgaos ou representantes;

2) Por uma pessoa sob a autoridade dos 6rgdos ou represen-
tantes referidos na alinea anterior, quando o cometimento do
crime se tenha tornado possivel em virtude de uma violacao
dolosa dos deveres de vigildncia ou controlo que lhes incum-
bem.

2. E excluida a responsabilidade referida no niimero anterior
quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrugdes ex-
pressas de quem de direito.

3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1 ndo
exclui a responsabilidade individual dos respectivos agentes.

Artigo 43.°

Penas principais das pessoas colectivas
ou entidades equiparadas

1. Os crimes previstos na presente lei, quando cometidos por
pessoa colectiva ou entidade equiparada, sdo punidos com as
seguintes penas principais:

1) Multa;

2) Dissolugao judicial.
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2. A pena de multa € fixada em dias, sendo o limite maximo
de 600 dias, salvo quando se trate do crime previsto no artigo
40.°, caso em que o limite maximo dos dias de multa ¢ elevado
para o dobro e o limite minimo ndo pode ser inferior a 700.

3. A cada dia de multa corresponde uma quantia entre 250 e
15 000 patacas.

4. A pena de dissolucdo judicial sé é decretada quando
os fundadores da pessoa colectiva ou entidade equiparada
tenham tido a intenc¢do, exclusiva ou predominante de, por
meio dela, praticar os crimes referidos no n.° 1, ou quando a
pratica reiterada de tais crimes mostre que a pessoa colecti-
va ou entidade equiparada estd a ser utilizada, exclusiva ou
predominantemente, para esse efeito, quer pelos seus mem-
bros, quer por quem exerca a respectiva administragao.

Artigo 44.°

Penas acessorias

1. A quem for condenado pela prética dos crimes previstos
na presente lei podem ser aplicadas, isolada ou cumulativa-
mente, as seguintes penas acessorias:

1) Encerramento, total ou parcial, das zonas para jogos de
fortuna ou azar, durante o prazo da concessdo da exploracido
de jogos de fortuna ou azar em casino, por um periodo de um
més a um ano, caso o infractor seja a concessiondria;

2) Proibicdo do exercicio da actividade de promocdo de
jogos, de colaborador ou de gestao de casinos, por um periodo
de um més a dois anos;

3) Interdic@o do pedido de licenca de promotor de jogo ou de
autorizacgdo de colaborador, por um periodo de um a dois anos;

4) Injuncéo judiciaria;

5) Publicidade da decisdo condenatdria, a qual € publicada,
por meio de extracto, num jornal de lingua chinesa e num de
lingua portuguesa da RAEM, por um periodo de 10 dias con-
secutivos, bem como através da afixag¢ao de edital, redigido nas
referidas linguas, por periodo ndo inferior a 15 dias, no local
indicado pela DICJ dentro do estabelecimento onde se exerca
a actividade, por forma bem visivel ao publico, sendo a publici-

dade da decisdo condenatoéria efectivada a expensas do conde-
nado.

2. Os periodos referidos no nimero anterior contam-se a
partir da data do transito em julgado da respectiva decisdo.

3. Nao conta para os periodos referidos no n.° 1 o tempo em
que o agente estiver privado da liberdade por decisao judicial.

SUBSECCAO 11

Responsabilidades administrativas

Artigo 45.°
Infraccoes administrativas
1. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso

couber, constitui infraccdo administrativa sancionada com multa:

1) De 600 000 a 1 500 000 patacas, o exercicio da actividade
sem a licenga de promotor de jogo valida;
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2) De 100 000 a 500 000 patacas, o exercicio da actividade
sem a autorizacao de colaborador valida.

2. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso
couber, € aplicada a concessiondria, pela pratica das seguintes
infrac¢des administrativas em violagdo do disposto na presente
lei, a multa:

1) De 2 000 000 a 5 000 000 patacas:

(1) Pela aceitagdo de servigcos de promocdo de jogos presta-
dos por entidades que nao sejam titulares de licenga de promo-
tor de jogo valida;

(2) Pelo pagamento ao promotor de jogo de comissdes de
valor superior ao limite maximo fixado no despacho referido
no n.° 1 do artigo 19.%

(3) Pela contratacdo, sem autorizagdo, de uma sociedade
gestora para lhe prestar servigos de gestdo dos casinos, em vio-
lag@o do disposto no n.° 2 do artigo 25.%

(4) Pela celebragdo com a sociedade gestora de negdcio juri-
dico pelo qual esta assuma ou possa assumir poderes de gestdo
relativamente a concessiondria, em violagao do disposto no n.° 2
do artigo 26.%

(5) Pela permissao a sociedade gestora da gestdo das activi-
dades financeiras dos seus casinos, em violacdo do disposto no
n.° 3 do artigo 26.%

(6) Pela violagdo do disposto na alinea 1) do n.° 2 do artigo
29.°%

2) De 600 000 a 1 500 000 patacas, pelo incumprimento do
disposto nas alineas 2) a 7), 12) e 13) do n.° 2 do artigo 29.° e
pela falta de comunicag@o a DICJ no prazo referido nas alineas
8) a 11) do n.° 2 do artigo 29.%

3) De 100 000 a 500 000 patacas, pelo incumprimento do dis-
posto no n.° 6 do artigo 27.° quanto a apresentagdo do contrato
de gestdo e pela falta de comunicagdo no prazo referido na ali-
nea 14) do n.° 2 do artigo 29.°.

3. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso couber,
¢ aplicada ao promotor de jogo, pela pratica das seguintes in-
fracgdes administrativas em violagdo do disposto na presente
lei, a multa:

1) De 600 000 a 1 500 000 patacas, pela violacao do disposto
no n.° 7 do artigo 3.°, pela falta de prestacao de caugdo especial
adequada nos termos do n.° 3 do artigo 4.°, pela violagdo do
disposto no n.° 3 do artigo 7.°, no artigo 16.° e nos n.”* 1 a 4 do
artigo 17.°, pelo dep6sito de fichas ou de fundos destinados ao
jogo de outrem em violagdo do disposto no n.° 5 do artigo 17.°
pela recepcao de comissdes de valor superior ao limite maximo
previsto no despacho referido no n.° 1 do artigo 19.°, bem como
pela violagdo do disposto nas alineas 2) a 6) do n.° 1 do artigo
30.%

2) De 300 000 a 1 000 000 patacas, pela violacdo do disposto
no n.° 1 do artigo 10.% pela falta de reposi¢ao da caucdo no prazo
previsto no n.° 2 do artigo 14.°, bem como pela violagdo do
disposto no artigo 18.° e na alinea 1) do n.° 1 do artigo 30.%;
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3) De 100 000 a 500 000 patacas, pelo incumprimento do dis-
posto no n.° 3 do artigo 10.° quanto a apresentagdo do contrato
de promocdo de jogos, pela falta de apresentagdo da lista a
concessiondria nos termos do artigo 20.° pela falta de comuni-
cacgdo a DICJ no prazo referido na alinea 7) do n.° 1 do artigo
30.°, bem como pela violagdo do disposto na alinea 8) do n.° 1
do artigo 30.°.

4. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso couber,
¢ aplicada ao colaborador, pela pratica das seguintes infrac-
¢Oes administrativas em violagdo do disposto na presente lei,
a multa:

1) De 100 000 a 500 000 patacas, pela violagdo do disposto
no n.° 7 do artigo 3.° pela falta de prestacdo de caugdo especial
adequada nos termos do n.° 3 do artigo 4.°, pela violacdo do
disposto nos n.”* 1 e 4 do artigo 22.°, pelo depésito de fichas ou
de fundos destinados ao jogo de outrem em violagao do dispos-
to no n.° 2 do artigo 24.°, bem como pela violagao do disposto
nas alineas 1) a 3) do artigo 31.%

2) De 50 000 patacas, pela falta de reposi¢ao da caucao no
prazo previsto no n.° 2 do artigo 14.°, pela falta de comunicagdo
a DICJ nos prazos previstos nos n.** 8 e 9 do artigo 21.°, pelo
incumprimento do disposto no n.° 5 do artigo 22.° quanto a
apresentacdo do contrato de colaboragdo, bem como pela vio-
lagdo do disposto na alinea 4) do artigo 31.°.

5. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso couber,
¢ aplicada a sociedade gestora, pela pratica das seguintes
infrac¢cdes administrativas em violacdo do disposto na presente
lei, a multa:

1) De 600 000 a 1 500 000 patacas, pela violagao do disposto
no n.° 7 do artigo 3.°, pela falta de prestacao de caugdo especial
adequada nos termos do n.” 3 do artigo 4.°, pela violacao do dis-
posto no n.° 1 do artigo 25.° e nos n.** 1 a 4 do artigo 26.°, pelo
depésito de fichas ou de fundos destinados ao jogo de outrem
em violacdo do disposto no n.° 5 do artigo 26.°, bem como pela
violagdo do disposto nos n.”* 1 e 4 do artigo 27.°, no artigo 28.° e
nas alineas 1) a 4) do n.° 1 do artigo 32.%

2) De 100 000 a 500 000 patacas, pela falta de reposicao da
caucdo no prazo previsto no n.° 2 do artigo 14.°, pela falta de
comunicacdo a DICJ no prazo referido na alinea 5) don.° 1 do
artigo 32.°, bem como pela violag@o do disposto na alinea 6) do
n.° 1 do artigo 32.°.

Artigo 46.°

Sangoes acessorias

1. As infraccdes administrativas previstas na alinea 1) do n.° 2,
na alinea 1) do n.° 3, na alinea 1) do n.° 4 e na alinea 1) don° 5
do artigo anterior, para além da aplicacdo de multas, podem
ainda ser aplicadas, isolada ou cumulativamente, as seguintes
sancoes acessorias:

1) Encerramento, total ou parcial, das zonas para jogos de
fortuna ou azar, durante o prazo da concessdo da exploracdo
de jogos de fortuna ou azar em casino, por um periodo de um
més a um ano, caso o infractor seja a concessiondria;
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2) Proibigdo do exercicio da actividade de promocéo de jogos,
de colaborador ou de gestdo de casinos, por um periodo de um
més a um ano;

3) Publicidade da decisdo sancionatdria administrativa, a
qual é publicada, por meio de extracto, num jornal de lingua
chinesa e num de lingua portuguesa da RAEM, por um periodo
de 5 a 10 dias consecutivos, e no sitio da internet da DICJ,
durante seis meses, sendo a publicidade da decisao sancionato-
ria administrativa efectivada a expensas do infractor.

2. A aplicacdo da sancdo acesséria prevista na alinea 1) do
nimero anterior ndo implica a suspensdo da contagem do prazo
da concessao.

3. O prazo das sancdes referidas no n.° 1 conta-se a partir da
data em que a decisdo sancionatdria se tenha tornado inimpug-
navel.

Artigo 47°

Graduacao das sanc¢oes

A determinacgdo das multas e das sangdes acessorias faz-se
em funcdo da gravidade da infraccdo e dos danos dela resul-
tantes, da culpa do infractor e dos beneficios obtidos, tendo em
conta a sua situacdo econdémica e anterior conduta.

Artigo 48.°

Reincidéncia

1. Para efeitos do disposto na presente lei, considera-se
reincidéncia a pratica de infraccdo administrativa prevista na
presente lei no prazo de dois anos apds a decisdo sancionatdria
administrativa se ter tornado inimpugnavel e desde que entre a
prética da infraccdo administrativa e a da anterior ndo tenham
decorrido cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa apli-
cavel a infrac¢do administrativa é elevado de um quarto e o
limite maximo permanece inalterado.

Artigo 49.°

Responsabilidade por infraccio administrativa das pessoas
colectivas ou entidades equiparadas

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constitui-
das, as associa¢des sem personalidade juridica e as comissoes
especiais sdo responsaveis pela pratica das infrac¢des adminis-
trativas previstas na presente lei, quando cometidas pelos seus
6rgdos ou representantes em seu nome e no seu interesse colec-
tivo.

2. E excluida a responsabilidade referida no nimero anterior
quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrugdes ex-
pressas de quem de direito.

3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1 nao
exclui a responsabilidade individual dos respectivos agentes.
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deduzir acusagdo, cujo contetido é notificado ao suspeito da
infraccio.

2. Na notificacdo da acusacdo € fixado um prazo de 15 dias, a
contar da sua recepgao, para que o suspeito da infrac¢do apre-
sente a sua defesa.

3. As multas s@o pagas no prazo de 15 dias a contar da data
da notifica¢do da decisdo sancionatoria.

4. Na falta de pagamento voluntdrio das multas no prazo pre-
visto no ndmero anterior e na insuficiéncia da caucao que sirva
de garantia para o pagamento da multa, procede-se a cobranca
coerciva, nos termos do processo de execucao fiscal, servindo
de titulo executivo a certiddo da decisdo sancionatoria.

5. Compete ao director da DICJ a aplicagdo das sangdes
pelas infrac¢des administrativas previstas na presente lei.

6. Da decisdo de aplicacdo de sang¢des pelo director da DICJ
cabe recurso hierdrquico necessario para o Secretdrio para a
Economia e Finangas.

Artigo 52.°

Destino das multas

O produto das multas aplicadas nos termos da presente lei
constitui receita da RAEM.

SUBSECCAO III

Disposi¢oes comuns

Artigo 53.°
Responsabilidade pelo pagamento das multas
1. Sem prejuizo do disposto nos dois niimeros seguintes, a

responsabilidade pelo pagamento das multas recai sobre o in-
fractor.



N.°51 — 19-12-2022

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

2189

TR R E NEEERIE R - HAT R PR R R 2 5L
L EA S AR RZEANSERE R A0HCH 2 A G H

EETRAEER A E M R N EREEA
R

= QUSRS R B B R B & B BHE S sET
SUIE% AT B B ET K DA%t B 2 2 B & O 3L RIS EE A 5 A0S L )
MEER St R E N - &t Bz SRV E DUET B 550
A

iy pllit) 3
S5E R

S RAIAA B E R aE b S B SRR =1Lk
FUERIPR B I ~ Wb 5500 -HPUBR S —3k (—) THZE (1Y) JHM
JE FIBR AT S Y - R B8 — 3K () 3 e () TEAUE R T
JE F TR AL - AR — YT » BEA% Lk st o B AN DA B B A
PREFEN & -

FhE
BRERRERE

B ag a3
P HE

— AR R A I SRR PR R A B A 2
T A G T L+ AR AL 5 P 5 T A5 0
o

CTOEARRESMZHOEEE R G A IR EED
HETEN ARARRERZ BRI HHARRRRFEEEART
A AT B AR A R H R 2 F R LUE [ TR AR T 2R 5675

=BRSSBT BUE N R B AR A
R HEIZIRE6/200257 T BUER (RER G2 fp ry
B RUE R A S A A FRIREE B hA
FIEREE EIR DU EEABHE ER -

SFATE
2 HH M
PR 2 ) BB L FL AL 5 1 S M B 7 T
F

(—) R R RE AT B2 FE BRI A FRERE
2 NEIRES - DA HE B ARSI

2. Se o infractor for pessoa colectiva ou entidade equipara-
da, pelo pagamento da multa respondem, solidariamente com
aquela, os administradores ou quem por qualquer outra forma
a represente, quando sejam julgados responsaveis pela infrac-
cdo.

3. Se a multa for aplicada a uma associa¢do sem personali-
dade juridica ou a uma comissdo especial, responde por ela o
patrimoénio comum e, na sua falta ou insuficiéncia, solidaria-
mente, o patriménio de cada um dos associados ou membros.

Artigo 54.°

Relacao laboral

A cessacdo da relagdo laboral que ocorra em virtude da
dissolug¢do judicial da entidade, da aplicagdo a mesma das me-
didas cautelares previstas no artigo 39.° das penas acessorias
previstas nas alineas 1) a 4) do n.° 1 do artigo 44.°, ou das san-
¢des acessorias previstas nas alineas 1) e 2) do n.° 1 do artigo
46.° considera-se, para todos os efeitos, como sendo resolugao
do contrato de trabalho sem justa causa por iniciativa do em-
pregador.

CAPITULO V

Disposicoes transitérias e finais

Artigo 55°

Disposicoes transitorias

1. As licengas de promotor de jogo que, a data da entrada em
vigor da presente lei, estejam validas, continuam validas até ao
termo do respectivo prazo de validade, sendo aplicdveis a sua
renovacao os requisitos previstos no artigo 8.°.

2. Os colaboradores que, a data da entrada em vigor da pre-
sente lei, estejam autorizados a exercer actividade pela DICJ,
sdo obrigados a requerer a esta a autorizagdo de colaborador,
no prazo de 90 dias a contar da data da entrada em vigor da
presente lei, podendo continuar a exercer a sua actividade a
partir da data da entrada em vigor da presente lei até ser profe-
rida a decisao sobre o pedido.

3. O disposto no artigo 9.° ¢ no n.° 5 do artigo 21.° nao preju-
dica o nimero maximo anual de promotores de jogo autoriza-
dos a exercer a actividade em cada concessiondria e o nimero
maximo de colaboradores, que tenham sido determinados nos
termos do Regulamento Administrativo n.° 6/2002 (Regula a
actividade de promogao de jogos de fortuna ou azar em casino)
a data da entrada em vigor da presente lei.

Artigo 56.°

Publicacao de listas

A DICJ deve publicar no seu sitio da internet e proceder re-
gularmente a actualizacdo das seguintes informacdes:

1) As designacdes dos promotores de jogo e das sociedades
gestoras, os nomes dos titulares dos érgaos sociais dessas enti-
dades, bem como os nimeros das licencas;
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2) Os nomes dos colaboradores e os nimeros das autoriza-
coes;

3) As designagdes das concessiondrias, promotores de jogo e
sociedades gestoras e os nomes dos colaboradores proibidos do
exercicio da actividade, os nimeros das respectivas licengas ou
autorizacdes e os periodos de proibigao.

Artigo 57°

Dados pessoais

Para efeitos da execucdo da presente lei, a DICJ e a DSF
podem, nos termos da Lei n.° 8/2005 (Lei da Protec¢ao de Dados
Pessoais), recorrer a qualquer meio, incluindo a interconexao
de dados, para proceder ao tratamento de dados pessoais com
outras entidades publicas e privadas que possuam dados neces-
sarios a execugao da presente lei.

Artigo 58.°

Formas de notificacao

1. As notificacdes efectuadas no ambito da execucdo da
presente lei podem ser feitas por carta registada sem aviso de
recepc¢do e presumem-se recebidas pelo notificando no terceiro
dia posterior ao do registo, ou no primeiro dia util seguinte nos
casos em que o referido terceiro dia ndo seja dia ttil.

2. As notificacdes referidas no nimero anterior sao efectu-
adas para o idltimo endereco constante do arquivo da DICJ,
caso o notificando seja a concessionadria, sécio titular de valor
igual ou superior a 5% do seu capital social, seu administrador
ou principal empregado.

3. Se o notificando for outra pessoa, a notificagdo € efectuada
para:

1) O endereco de contacto ou a morada indicada pelo notifi-
cando ou pelo seu mandatéario;

2) A tltima residéncia constante do arquivo da Direccdo
dos Servigos de Identificagdo, se o notificando for residente da
RAEM;

3) A tltima sede constante dos arquivos da Direc¢ido dos
Servigos de Identificagdo ou da CRCBM, se o notificando for
pessoa colectiva, cuja sede ou representagdo permanente se
situe na RAEM;

4) O tultimo endereco de contacto constante do arquivo do
Corpo de Policia de Seguranca Publica, se o notificando for
titular do documento de identificacdo por este emitido.

4. Se o enderec¢o do notificando referido nos dois nimeros
anteriores se localizar fora da RAEM, o prazo referido non.° 1
apenas se inicia depois de decorridos os prazos de dilagdo pre-
vistos no Cédigo do Procedimento Administrativo.

5. A presuncdo referida no n.° 1 s6 pode ser ilidida pelo noti-
ficando quando a recepg¢do da notificagdo ocorra em data pos-
terior a presumida, por razdes imputdveis aos servigos postais.
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Artigo 59.°

Regime juridico da concessio de crédito para jogo ou para
aposta em casino

O regime juridico da concessdo de crédito para jogo ou para
aposta em casino é objecto de diploma préprio.

Artigo 60.°
Direito subsidiario

Em tudo quanto nio esteja especialmente previsto na pre-
sente lei, s3o subsidiariamente aplicaveis, consoante a natureza
das matérias e com as necessarias adaptacdes, o Codigo Penal,
o Codigo do Procedimento Administrativo, o Decreto-Lei
n.° 52/99/M, de 4 de Outubro (Regime geral das infraccoes
administrativas e respectivo procedimento), bem como a Lei
n.° 16/2001 e os respectivos diplomas complementares.

Artigo 61.°

Actualizacao de referéncias

As referéncias feitas a «f#HFH141 A», constantes de leis, regu-
lamentos, contratos e demais actos juridicos na versao chinesa,
consideram-se feitas, com as necessdrias adaptagdes, a «fEFH

s

Artigo 62.°

Diplomas complementares

1. As normas complementares necessarias a execucao da
presente lei sdo definidas por diplomas complementares.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, sdo regula-
mentadas por regulamento administrativo complementar, no-
meadamente, as seguintes matérias:

1) Procedimento de emissdo, renovagdo, suspensio e cance-
lamento da licenga de promotor de jogo, bem como os docu-
mentos necessarios a apresentar;

2) Procedimento de emissao, renovagao e revogacao da auto-
rizag@o de colaborador, bem como os documentos necessarios
a apresentar;

3) Documentos necessdrios a apresentar para a concessiona-
ria ser autorizada a contratar uma sociedade gestora;

4) Procedimento de utilizagdo e devolu¢do da caugao.

3. As taxas pela emissdo, renovacdo e emissdo de segunda
via da licenca de promotor de jogo e da autorizagdo de colabo-
rador sdo fixadas por despacho do Chefe do Executivo a publicar
no Boletim Oficial.

4. Os valores das caucdes a prestar pelo promotor de jogo,
pelo colaborador e pela sociedade gestora sdo fixados por des-
pacho do Secretdrio para a Economia e Financas a publicar no
Boletim Oficial.
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Artigo 63.°

Norma interpretativa

1. A aceitacdo, no casino, de depédsito de fundos ou fichas de
outrem, pelos promotores de jogo, administradores e colabora-
dores destes, bem como pelos empregados dos promotores de
jogo que exercem funcdes no casino, so se considera actividade
desenvolvida nos casinos prevista no artigo 29.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 6/2002, quando os fundos ou fichas foram
utilizados em jogos de fortuna ou azar em casino ou foram
ganhos nestes jogos.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, ao apreciar se
os fundos ou fichas depositados foram utilizados em jogos de
fortuna ou azar em casino ou foram ganhos nestes jogos, sdo
tidos em consideragdo, nomeadamente, os registos da conces-
siondria relativos a troca ou ao jogo.

3. O disposto no presente artigo tem natureza interpreta-
tiva relativamente ao artigo 29.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2002.

Artigo 64.°
Revogacao
Sao revogados:
1) O Regulamento Administrativo n.° 6/2002;
2) O Regulamento Administrativo n.° 27/2009 (Alteracao
ao Regulamento Administrativo n.° 6/2002, no respeitante ao

pagamento das comissdes ou outras remuneragdes que sejam
pagas aos promotores de jogo).

Artigo 65.°

Entrada em vigor e producio de efeitos

1. A presente lei entra em vigor a partir da data da vigéncia
dos contratos de concessao para a exploragdo de jogos de for-
tuna ou azar em casino celebrados entre as concessiondrias
adjudicadas no dmbito do primeiro concurso publico realizado
nos termos da Lei n.° 16/2001, alterada pela Lei n.° 7/2022, ¢ a
RAEM, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.

2. O artigo 63.° produz efeitos no dia seguinte ao da sua pu-
blicacao.

Aprovada em 15 de Dezembro de 2022.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 16 de Dezembro de 2022.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Ordem Executiva n.® 50/2022

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 83.° do Decreto-Lei n.® 83/99/M,
de 22 de Novembro, o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Autorizacao

E autorizada a constitui¢io na Regido Administrativa
Especial de Macau de uma sociedade gestora de fundos de
investimento com a denominagao de «A&P Sociedade Gestora
de Fundos de Investimento, S.A.», em chinés «<A&P FF& %+
SEHRERAT» e em inglés «A&P Investment Fund
Management Company Limited», para o exercicio exclusivo da
actividade de gestdo de fundos de investimento.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.
7 de Dezembro de 2022.
Publique-se.
O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Ordem Executiva n.° 51/2022

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 15/97/M,
de 5 de Maio, o Chefe do Executivo manda publicar a presente
ordem executiva:

Artigo 1.°
Autorizacao
E autorizada a constitui¢do na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau de uma sociedade de entrega rdapida de valores
em numerdrio com a denominagao de «Sociedade de Entrega
de Valores Sun Fu Lon, Limitada», em chinés «T &Ik 4H
EEFR/AE]» e em inglés «Sun Fu Lon Remit Limited», para o

exercicio exclusivo da actividade de entrega rapida de valores
em numerario.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

7 de Dezembro de 2022.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Ilat Seng.
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da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 30.° da Lei n.° 11/2020 (Regime juridico de proteccao
civil), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Sistema de alarme de tsunami, que faz parte
integrante do presente despacho.

2. O presente despacho entra em vigor no primeiro dia do
més seguinte ao da sua publicagao.

7 de Dezembro de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Sistema de alarme de tsunami

1. Introducao

Um tsunami é um conjunto de ondas anormais e destrutivas,
geralmente causado por um sismo de origem ocednica. Quando
o tsunami avanga em direc¢ao a bafa ou costa, onde a profun-
didade do leito é menor, o tsunami faz aumentar significativa-
mente a altura das ondas, que podem chegar a varios metros de
altura e atingir a costa, provocando normalmente catastrofes,
vitimas e prejuizos patrimoniais. Para garantir a seguranca da
vida e dos bens e para alertar o publico para eventuais catds-
trofes na sequéncia de tsunami, é necessario estabelecer um
sistema de alarme de tsunami na Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau, doravante designada por RAEM.

A emissdo ou a anulagdo de alarme de tsunami é determi-
nada pela Direccdo dos Servigos Meteorolégicos e Geofisicos,
doravante designada por DSMG, de acordo com a evolucgdo da
situacao em concreto.

2. Niveis de alarme de tsunami

Conforme a localizacdo e as caracteristicas geograficas da
RAEM, sdo estabelecidos os seguintes 3 niveis de alarme de
tsunami, correspondentes aos niveis de alerta referidos no
artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 31/2020 (Regula-
mentagdo do regime juridico de proteccao civil):

(1) Nivel 1 — Alarme de tsunami laranja, trata-se de risco
alto: este alarme ¢é emitido quando se preveja que as ondas de
tsunami possam atingir na costa uma altura de 0,3 até menos
de 1,0 metros, acima do nivel normal do mar, provocando
danos na RAEM.

(2) Nivel 2 — Alarme de tsunami vermelho, trata-se de risco
grave: este alarme € emitido quando se preveja que as ondas de
tsunami possam atingir na costa uma altura de 1,0 até menos
de 3,0 metros, acima do nivel normal do mar, provocando
danos graves na RAEM.

(3) Nivel 3 — Alarme de tsunami preto, trata-se de risco ex-
tremo: este alarme é emitido quando se preveja que as ondas
de tsunami possam atingir na costa uma altura igual ou supe-
rior a 3,0 metros, acima do nivel normal do mar, provocando
danos excepcionalmente graves na RAEM.
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Os niveis de alarme de tsunami vermelho ou preto podem
ser emitidos directamente sem que anteriormente tenha sido
emitido um alarme de nivel inferior.

3. Recomendacdes de seguranca

(1) Os cidadaos que se encontrem em zonas costeiras, praias
e zonas baixas perto de dreas costeiras, devem refugiar-se, o
mais rapidamente possivel, em zonas altas e afastadas da costa.
Caso nao haja tempo suficiente para a evacuagao, os cidadaos
devem procurar dirigir-se para andares superiores ou para o
telhado de edificacoes estruturalmente sélidas.

(2) As correntes provocadas por um tsunami podem arrastar
pessoas ou objectos no mar e em terra e causar inundagdes. Os
cidaddos tém de prestar atencdo as informacdes mais recentes
divulgadas pelo Governo e deslocar-se, de forma atempada e
ordenada, para zonas seguras.

(3) As embarcagdes que se encontrem no mar devem ficar
longe da costa e navegar para dguas profundas e abertas. As
embarcacdes que ndo possam navegar a tempo para mar aber-
to devem estar firmemente amarradas a costa, devendo todo o
pessoal abandond-las e abrigar-se temporariamente em zonas
mais altas.

(4) Deve evitar-se a permanéncia em espacos subterraneos
ou espagos em terrenos baixos sem alternativa de saida, devido
a possibilidade de ocorréncia de risco de aumento repentino do
nivel da dgua ou de deslocamento de materiais nesses espacos.

(5) Geralmente, num tsunami as ondas atingem a costa por
vdrias vezes, pelo que, enquanto os alarmes ndo forem anula-
dos, os cidaddos tém de estar atentos e prestar muita atencao
as informacdes mais recentes emitidas pela DSMG.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 34/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 14.° do Regulamento Administrativo n.° 21/2011 (Fundo
para a Protec¢cdo Ambiental e a Conservagao Energética), alte-
rado pelo Regulamento Administrativo n.° 25/2021, o Secreta-
rio para os Transportes e Obras Publicas manda:

Artigo 1.°

Alteracao

Os artigos 5.° 10.° e 11.° do Plano de concessdo de apoio
financeiro ao abate de motociclos obsoletos e a sua substituicio
por motociclos eléctricos novos, doravante designado por
Plano de apoio financeiro, aprovado pelo Despacho do Secretério
para os Transportes e Obras Publicas n.° 5/2022, passam a ter a
seguinte redacgao:
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«Artigo 5.°

Prazo para a candidatura

O prazo de candidatura ao Plano de apoio financeiro
tem inicio no dia 1 de Marco de 2022 e termo no dia 31 de
Marco de 2023.

Artigo 10.°

Decisao dos pedidos

1. [...].
2.[...]
3. [Revogado]

4. Sempre que ocorra a impossibilidade de conceder o
apoio financeiro por indisponibilidade de recursos finan-
ceiros do FPACE, os respectivos pedidos ficam em lista de
espera, que ¢ ordenada sequencialmente a partir da data
mais antiga da completa instru¢do do processo de candi-
datura, sendo os candidatos informados deste facto por
escrito, mantendo o seu direito ao apoio financeiro, a con-
ceder logo que existam verbas disponiveis do FPACE para
o efeito.

Artigo 11.°

Obrigacdes dos beneficiarios do apoio financeiro

4. Em casos excepcionais devidamente fundamentados,
o prazo definido na alinea 1) do n.° 1 pode ser prorrogado,
mediante a autorizacdo do Conselho Administrativo do
FPACE.»

Artigo 2.°

Aditamento

Sdo aditados ao Plano de concessdao de apoio financeiro ao
abate de motociclos obsoletos e a sua substitui¢do por motoci-
clos eléctricos novos, aprovado pelo Despacho do Secretédrio
para os Transportes e Obras Publicas n.° 5/2022, os artigos 9.°-A
e 9.°-B, com a seguinte redacc¢ao:

«Artigo 9.°-A

Analise dos pedidos de apoio financeiro

1. Compete a Comissdo de Apreciacdo do FPACE anali-
sar os pedidos de apoio financeiro.

2. A Comissdo de Apreciacdo do FPACE deve emitir
parecer fundamentado sobre a concessao ou nao do apoio
financeiro, no prazo de 30 dias a contar da data da completa
instrucao do processo de candidatura.
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Artigo 9.°-B
Critérios de apreciacao
Durante a apreciagdo deve ser tido em consideragao:

1) O cumprimento dos objectivos de concessao do apoio
financeiro;

2) O cumprimento das condi¢des de concessdo do apoio
financeiro;

3) A disponibilidade de recursos financeiros do
FPACE.»

Artigo 3.°
Entrada em vigor e producio de efeitos
1. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

2. A alterag@o que o presente despacho introduz no artigo
11.° do Despacho do Secretario para os Transportes e Obras
Publicas n.° 5/2022 produz efeitos a partir de 15 de Fevereiro
de 2022.

9 de Dezembro de 2022.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.
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